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INTRODUZION

| m—

Furlans mi€i chiars, e son cutuardis agn
Che ‘o dopri il Canochidl par uestri cong,
E simpri 1 hai doprat :senze spavagn,

.E gnet e di 1"hai simpri tignut pront;
E pur qualeun sincer ‘plui che ebicant
Va disint che no 1'hai doprat di ‘haiit,

Plui fom che rost: il mio compens major

Jé la glorie di veus podut servi;
Né I'& pericul che ‘o mi fisi ain sior
Cun chesg vadagns; ¢ po hai sintut o &
Che sintant che in chest mont si fas lunaris
No si po deventa milionaris. 1

BMa chel che impuarte plui ves di savée
Che e cress di nem plui che "o deventi vieli,
Ne I'é un Strolic ca jiu che ol par di me
Vebi man cu la Lune e cul 'Soreli:

Tan ¢ ver che un mong végnin da lontan

Par consulth il famos Strolic Furlan.
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E apont za che § afars mi son cressuz
A miezis hai scugnut viarzi mezat;
E hai speranze di ve dei gragn ajuz
Das bestis che chesg agns hai celebrats
Sichée cumo e si lavore in sis
Pal Strolic del voteent e trentesis.
11 Chian cul Lof atindin al taulin; 4
11 Purzit nus mastie la robe dure;
La Vachie e’ chiol su in pas dut chel che 'j dim,
E il Muss po che I'¢ un mostro di natare,
Mi assist da galantom, e in gualchi cont
‘O capiss e¢he mi supere di. wn mont.
Vin po & impresg 1 gran assorfimenz:
*Q- varin -par il manco doi schialars
Di triangui, compass e siriamenz;
Vin un. casson chialchiat di libris rars,
E ‘o vin in pront un Canoehial di cher
Che a sol chialalu al fas drezzh i chiavei,
E si ha fat quatri riis di convenzion,
Che par man di nodar j’ & stade scrile, J
Dut par chioli il rimpin & ogni question:
Dal rest conlinue a covi la me’ dite,
E in cas che ’o vebi qualchi impediment
L’ ¢ stabilit che il Muss fasi ¥t Suplent,
£ussi la Societat € j’ & siarade,
E quanche sin in sis, sin abaslanze;
Duguang vin de’ materjie parechiade;,
Anzi duquang an vin lante che ap vaaze,



E an podin dant a chel tal che chest an
A’ si & pensat di olénus chioli il pan.
Su donchie, chiars Compagns, pelin
E lavorin cui pis e cu lis mans;

Culi si ha di sta dug alegramentri

Par fa sta alegramentri anchie i Furlans;
E za che sin plui bestis che poetis -
Olin fant plui di stuartis ebe di dretis.

gi dentri,







DE L’AN IN GENERAL

S

Dis un proverbi antic, che I"an hisest
Al & un an senze sest:
- Ma i proverbis antics son fur di mode,
E stait sigurs che in plen,
Baste che il diaul no "1 meti 1a so code,
Il trentesis al lara avonde ben. |
Furlans! ¢ podés fa gran capital :
Di chel del Canochial, :
Veso vidut cimut che 1'an passat
’0 mi soi distrigat di che’ Comete |
Che us faseve nne panre malandrete, |
E secont ciarz autors
Pronosticave orers?
In grazie me’, ee hae fat?
Plui ben che mal; I'¢ un fat.
Intant di so nature calorose, !
Cu Ia traspirazion, 1
Stant che il vin vieri al ere massé bon, '
Ha temperat il gnuf, e ha fat benon.
HNo T’ha po stuart il pas il
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Nome qualchi vréas: e qualchi usfir
L’ha dit che chest I'¢ un dissipa il mistir.
Ma 1’ustir la finiss,

Crepi dut il Friul,

Cul chiazzai Lum di roche e Vidriunl;
E cun chest truc Pustir a 1 influiss
Su I’om plui de Comete,

Parché al tire a la vite e a la sachete
Cussi; mijei chiars Furlans,

La gran part dei malans,

Che no’ disin che vegnin da Tassir,
S$i fabrichin ca ju,

E i tradimenz de I'om e lis vendetis
Son lis veris Cometis,

Ma 6 no hai di fa il mestri di moral,
Mi pifais par che o dopri it Cariochial;
ves rason .... Torni tal mid ecasol.

Al pont di mieze gmot
L’¢ saltat fur da 1’ uf,

Come ‘o saves, I'an gnuf,

Us hai za dit che in plen

Jo pronostichi ben;

E quanche lu dis jo ;

No & barbe d’om che puedi di di nos

No us nei che regnaran,

Come che han regnat simpri,

Des malatiis; che tang ¢
Parce che son nassuz;

anchie cliest an
muraran




E an murarh di fan
E di masse passuz.
Ma se an d'ha di raur,

Par chel tant che si dis,

Anchie del firentesis

Lis feminis varin di parluri,

E lafé nus daran buine racolte

Cul petant ju tre quatri in tune volte.
Varin po del gran lat e del gran sir,
I varin des gram squetist

Si spacari a buinore il cavalir,

E an vedarin di chei eun dos galetis;
E po sul Ia a fila

Qualcun in vachie si trasformari:
Tant miei per qualchi capo di- famee
Che al cressara la pline

E al fitarh la fuee.

11 racolt del forment sari discret,

Ma stagionat e net.

Blave abondant e fine;

Schiarse la jarbe, schiars il cinquantim,

E poc e bon il vin.
Mi eri dismentéat:
Forni un pass in diur par faus visaz
Che il & quindis di Maj dopo. gustat

11 Soreli e la Lune,

Distudat il lusor,

Un par & oris staran « fa 1" amor.
Jo no vei mai diur petegolez,
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Ma o dis che al & un sporchez . ..

Par doi di lor dut il Friul a scur?

E po no gikvin nanchie un ragn dal mur.
Fevelant del’ Unviar: fret che g intint

Cun plée, nef e vint.

La Primevere sul principi biele,

Dara fur sul siard qualchi schinele,

L’ Istat chialt di chel grant, cun sirocai,

E dei biei temporai.

Po in grazie che garbin

Al alzary 1a creste

Ogni tant e varin

Un po’ di bujadizze e dj tempieste.

L’ Autun snl prin mufos,

Tal miez delizios

Nus dara del selvadi in abondanze,

E po viars san Martin,

Come da qualchi an €’ j°& I’usanze,

Al capitery il fred a euzianus,

Ma wo si tirarin

Duquang sot il chiamin

C’ un bon muzul dj ving

Coculis e chiestinis,

Panolis cinquantinis,

In buine compagnie

‘0 la pararin vie,

Starin alegramentri

Par no deventa viei;




Flabis e barzaletis,

E bef e torne a bevi,
A fuarze di dai denfri
Dug ‘o sarin péetis,
Che’ it vin e I alegrie
E svein I fantasie,

®é ’¢ un zimiedi mied
Par no deventy viei.







ZERAR
Tl Sachemulin,

Madame Zanete
Miiir di Niegle
A flaz va sogete,
Par vhest sioe Bemole
Di so volontak,
Apene gustat
La puarte-un {fantin
A sachemulin.

12 Mort. s, Satir m,
13 Miar. ss. Feliz e Ilar mm.
14 Joib. s, Rieri: Orseolo Dose.
15 Vin. s. Maur ab,
16 Sab. 5. Tizian v,
17 Dom. 8S. Nom di Gesir, e s, Antoni ab-
18 Lun. Cat. di s. Pieri in Ronte.
Lune Gnove.

E ploe e nef e buere e glazzadure:

La Lune ven cun cheste montadure.

T ATLAME

Miei I'Unviar de I'Istat, al dis Tomas,
Cheé lis moschis ¢ i pulz lassin in past
E I'Unviar si staress da imperators
Se no fossini chei dioui di creditors,




20 ZENA KX

! rg Muat. s. Canut re. _
20 Miar. ss. Fab. e Seb. mnn
a1 Joib. 5. Agnese v. m.

Soreli in- Acguari.

22 Vin. ss;: Vicenz e Anaslasi mim.
23 Sab. Sposalizi di M. V.

2§ Daemn. s. Timoteo vese.

25 Lun. Conversion di s. Puuli.

Prin: Quart.

Al & fak il Prin Quart, ¢ ‘o speri in bem
Che alsei pur fred, baste che al sei serers

YWY
Ea Muir econome:

Co’ sin di ste stagion sior: Valanlin
| No 'l jeve fin misdi,
E taf sot ib ehiaming
E Ih a chiaval del fuc sivilutant
Al bef duquant il dy
: Finché sul tard P& chioe di uelissants
Po no I'ul Ia a durmi fin mieze gnot.
La siore so miiir e wa in furors




TEXAR a

lusors;
t

Stmt che al fruje cussi fue e
A I'incontrari je denant lis sie
E

¥a a dw'mi par inchiecassj in jet.

26 Mart. s, Policarp - vesc,

=27 Miar. s. Zuan Grisost, yesc,
28 Joib. s, Cirile vesc.
a9 Vin. s. Francesc di S
30 Sub. s. Ziminian v.
21 Dom. Setuag. Trasl

ales.

azion di 5, Mare Ey.
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FEVRAR

Jeve il Soreli a oris 9, m. 171,
Tram. a oris §. m. 4.

1 Lun. s. Tenazi vesc. m.
2 Mart. Purificasion di M, F.

Lune Plene.

Biel timp: no si diress che si @ in Unviar;
Ma stuit sigars, vin di pajalu chiar.

Il Puest vacant.

Hai ricevut 1’avis in chest moment,
€he la miir di sior Spiridion
¥ & stade sbandonade
Dal cavalir servent.
Se per combinazion qualchi galant
Si sinliss' vocazion
Di bati cheste strade,
Che si fasi indenant:
Tt Puest al ¢ vacamt.




FEVRAR
3 Miar. s. Blas v. mn
4 Joib. s. Andree Corsin.
5 Vin. s. Agate v. m.
6 Sab. s. Dorotee v. m.
7 Dom. Sessag. s. Romualt ab.
8 Lun, s. Zuan de Matha.

A VAT
La Maridardle.

Vedui, fantaz,
Savis e maz,
Zovins e viei,
E bruz e biei;
Veduis, zitelis,
Brutis e bielis;
Vielis, vedranis,
E carampanis,
Robe frojade
E rischialdade,
O ben o mal,
Uelin sposassi,
Uelin pichiassi
Chest carneval;
E in fin dei faz
Vedui, fantaz,

Sivis ¢ maz



Dug sonator
E dug zavarie
Par fa 1" amor.
Une Massarie,
Par quachia il mont,
E spose un Cont;
E in presse in presse
Une Contesse,
Par pont &’ onor,
Spose il Fator.
Une Zitele, ’
Che cor par hiele,
Che ha lavorat
I Simpri a uadagn,
Chiol un splantat
Di setant’agn,
I Siore Mariane
{ Brute vedrane
E gran chitine;
i Che ha fat musine,
(] Spose un fantat
I Che Pha il pel mat.
i Sior Assalon
Vedal gotos
In pirucon,
I E cul... baston,
it No sai cimul,
Si ¢ sovignut

. s




FEVRAR

Che de I’ olante
1.’ ere moros

Di V'l‘l:-lanle‘;\

E dit e fat,

C’ un testimoni,
1 ha fat contrat
Di matrimoni,. .
Dopo pensat

Un par di-mes,
E. consultat .
Conz e Marches;
Tra dos chiasadiy
Des plui purgadis,
Doi bardassei,
Doi buzarei

Si sposaran

Da ué a doman:
Fat 1"istroment
No si shalote:

L’afar I'¢ urgent...

Gran biele dote!
J’é dite in glesie
Siore Taresie;
Si romp il quel
Cun Gabriel
Puar pezzolos,
Lari, e famgs
Schiavazzequel.




26 FEVRAR

Siore Camile
Jé lade in vile
Cul so fagot,

E joibe vot
Tire par cue
Un mamalue
Che no 'l capiss
Plui di cussi,
Che la finiss
Cul di di si.

Sior Cancian
Gran cortesarn
Par interess
Tire sul stomit
Une vechiate
Che mov il vomit,
Ch’é& nome tiess
E peléate.

E in fin dei fazg
Vedui, faniaz,
Zovins e yiei,
E bruz e hieig
Veduis, zitelis,
Brutis e bielis,
Vielis, vedranis
E carampanis,

O ben o mal,
Uelin sposassi,




FEVRAR
Uelin pichiassi
Chest cameval.
Intant nuviz,
Paris e maris
Se son pitocs
Lafé son friz:
Fasin lunaris

E stics e stocs;
Vendi, impegni,
Mangia 1’ entrade
Antecipade:

Regai di ca,

Regai di las
Sartops, sartoris
Han: lis gran voris:
Il butegar

Mole a incredinze,
E ur di la quinze
Cul brazzelar.
Paris, nuviz,

Laf: ses friz:

Som stis sposinis
Limis sordinis,

E il matrimoni

Ur svee lis vois.

Si faiso intindi

Di ve ce spindi?
Fur chei zichims...



FEVRAR

Brilanz e zois

Lia di sior Noni;
Da Madalene

Prime modiste,
Micze dozene

Di -capelins;

E li di Anon

Un canochial

Di prime visle,
Biel chel cordon!, .,
L'e un capital.

‘Oh mo' ninins

Ce biei ruchins!
e capo rar

Chel guselar!

Sciai da Rosute,
Stofis da Pieri;

In aer si bute

Dut Marchii-vieri.,
Paris, nuviz

Lafé ses friz;

Son stis sposinis
Limis sordinis:_

Par chest us prei
Pal uestri miel,
Zovins e viei, !
Vedui, fantaz,

Sivis e maz,




9 Mt
1o Miar,
11 Joib,

Al ha cliolte tan ben la so, misure,
E al finiss Carneval cun glazzadure.

12. Vin.

13 Sab.

1h Dam Quinguag: s. Valantin pr?&a
35 Lun.
16 Mart.

T EVTRAR
Par no falule,

- Us: prei pensait

Prin di petale:
Par chest lussait
Ciartis andionis
Ciartis morosis,
Pui matrimenis,
Pericolosis;

Sc no, podes
Piardile marze=
Che se po oles
Fale par fusrze,
Fuile, bon pro.
Tal sei di vo.

s. Polonie v. m.
s. Scelastiche wv.
I ss. 7. Fondat.

Ultin Quart

s. Pieri Nolasc.
.- Foschie v. ‘m.

ss. Fuustin e Jovile mme

s. Giuliane v. m.




FEVRAR

Ultin di di Carneval.
15 Miar. Lis Cinisis 1 ss, Mart. di Concord.
= 18 Joib. s. Simeon v.
Lune Gnove. |
0 predis plie, e ‘o erod di no fala:
Za in qualchi lue del ment al plovara, &

ANV L

La corlesane siore Meneghine
E bat suj trente, e anchimo & freschie e biele;
Ma avind dei chiavei gris, ogni matine
E’ si fas sborza il chiaf da’ camarele.

19 Vin. s. Giulian predi.
20 Sab. 5. Gaudenzi.
at Dom. I di Cres. s. Zenobio predi,

Soreli in Pess.

23 Lun., La Catad. di s. Pieri in AnL

23 Mart. s, Margavite di Cort.

24 Miar. s, Modest v. c. Tiinp,
25 Joib. s. Matic ap.



TEYRAR

Prin Quart.

Al & {1 nul in tun moment
Ingrumat dut a ponent,
E no ’l sa ce che I'ul fa:
Se no ’l pluf, al svintari.

26 Vin. s. Roman ah. ' Timp.
27 Sab. s Martine v. imp.
28 Dom. II. di Cres. s. Alessandri v.

ag Lun. 5. Metilde v.
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Jeve il Soreli a oris 6. m. 28.
Tram. a oris 5. . 31. )

‘ NIM‘T‘ 5. Albin'v. “

2 Miar. ss. Zuan e Basili.

Lune Plene.

Cumd che jo no hai plai lens di brus,
Si scomwnze il soreli a disglazzi
E benché Ia me’ chiase & uwe gl
Tant e lant mi hai parat vie pa I’ Unviurs
Hai brusat un armar, upe testiere,

Lis formis dei stivai, gualchi chiadrees
E po infin anchie " Arbul di Fameeg.

3 Joib. 5. Cunegonde imp.

§ Vin. s. Casimir re.

5 Sub. s. Eusebio m.

¢ Dom. IIL di Cres. s. Luacio Fp. o
7 Lun. s. Tomas & Aquin.

§ Mart, s. Zuan di Dio.

9 Miar. s. Franceschie Romans.

1o Jaib. 1 s fo. Martars,

NPRPE LTI




Ultin Qéums nl

Cheste lune mi ha chiolt 1a paronanze,
E ul Ta a finl cun grande strayaganze.

h 11 Vin. s. Costantin c.

3 x2 Sab. s. Gregori Pp. f
13 Dom. IV. di Cres. s. Macedoni.
14 Lun. s. Metilde reg.
15 Marl, s, Lﬂngin m.
a6 Miar. s.: Ciriac m.

#7 Joib. s. Palxizi.
Luge Gnove.

Clar i1 Soreli e net
Al va ju tal so jet.

28 Vin. 5. Gabriel Arcang.
19. Sab. s. Josef Spos di M. P,
20 Dom. di Passion s. Joachin.

21 Lua. s. Benedet ab,

Soreli in Ariete. Primevere.

,—-....———1-

4 22 Mart. s. Benvignnl m,
| 23 Miar. s. Feliz m.
)
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s4 Joib. 5. Simeon.
25, Pin. L” Anunziazion di M. V-

Prin Quarr.

Al Dominant ’j salte
Che si traslochi ‘a 1alte
Duquant il nul de basse:
Cui sa ciinut che passe.

26 Sab. s. Teodoro ¥i

29 Dom. des Palmis-s. Zuan Eremites
28 Lun. 8. s. Sist IIL Pp.

29 Mart. S. s. Eustasi ab.

30 Miar. S. s.. Quirin m.

31 Joib. 8. s. Amos Prof.
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AVRIL

Jeve il Soreli @ oris 5. m. 37.
Tram, a oris 6. m. 23.

T Vin.'S. s., Teodore.

Lune Plene.

Cheste buere & di buine qualitat:
L hai fate vigni fur da Cividat.

e e R E

I gnuf Mecenate.

! Furlans, il prin d’Avost de I’an passat
Un Mecenate gnuf o mi hai quistat.
Un ciart ¢ mi ha puartat quatri polez,
"intint, no mighe quez:

Secont 1a me’ intenzion, o muarz o wis,

35 volevi burint almanco uns sis,

che scusi, mi ha dit, son quatri soi,

"0 no hai podut fa fur chei altzis doi.




36 AYRIL

IL TROVATORE

FETTA ROMANTICA

Balteva 1’ora una

Dopo di mezza notte:

La lusiva la luna,

E Ia capa del ciel era fodrata

Di stelle tulta quanta;

Quando Antonio Tamburo andava vyia,
Nella tenera eth d’anni sessanta,
Come un bambin di scuna,

Fifando per la via,

¥ ogni tanto per rompere la smara,
Dava una sdrondenada alla chitara.
Ma a passo di granceola finalmenle,
Coll’ anima bollente,

Rivo, quando a dio piacque,

Della divie Marcolla

Sotto ln balconada, e qui si giacque.
Poi dopo si sbroced con questa solfa:
Bella Marcolfa inia,.sei pur crudele!
€Crudele ed insurita

Ché mon vogli badar al tuo. fedele! -
Losi vo consamando la mia vita
Come. paveghia al lume di candela:




AVEIL

Mon senli cosa tosso?

E son ridotlo nome petle éd osso;

Ah per diana di dia,

Abbi pieta di me Marcolfa mia!

Sui concoli mi butlo in zenoglone,

E se per dunnazione

Non potessi rivare a farli voglia,

Mi getters in un pozzo o nella roglia,

O un laccio colladore

Coronera questo. infelice amore.
Cosi_dicendo il misero  garzone:

Un gran ruito molo di sardellone;

Poi col flato che aveva in nella panza,

A canlar si taceod questa Romanza,

Ecco il cor piit fido e tenero

.+ Da ogni banda foropato;
Nome, a te, mia: diva, & dato
Di polerlo risanar.

Sarai tu tanto pestifera?...
Tanto ludra tu sarai?..,
Ah Marcolfa! pane ed ai...
Ma nel seno tuo spirar.

Fendea I’ aria col canto di sirena, -

E in estasi beata il Trovatore

Zavariava con: buzare d’ amore;

Ma s’ ode cenoné certo rumore,
Siccome d’ uom' che a scuro si remena,
Gia d’ una balconada wicca il ‘clostro,
E una voce gridé: zitto la mostre.



38 AVRIL
Anima discucita,
Marcolfa disleale, |
Che trattamento @& questo, egli risponde:
Forse non sonio. ancora gramo avonde?
Che se per tutto: il tempo di mia vita
Scugnissi pestar 1’ acqua nel mortale,
Cagna chie sei, lo dico pex dabuona,,
Ferisci questo cor, mi disbottono,
E voi barbari Dei, conciosiaché
8e vi prendete bigolo di me
La fallate di grosso,
E mi farete far qualche sproposito.
Dungue se siete uomin’ di proposito,
Giacché senza di: lei viver non posso,
Su via finile questa gerometta,
Date al mjo. glotidor I’ ultima stretla.
Moxnte scredella e squallida,
Senza luvri e polpette,
Nemica d’ etichette,
T’ invoca il Trovator.
Fammi quel bel servizio,
E fammelo alla presta;
"La medicina appresta,
Unica al mio dolor.
E a te, malvagia femina,
Lascio. il. mio corpo e il sango,
¥ vo. che un parafango
Fanei col eoréan.




AVAIL
E 0o’ larai ‘in bireccio
Ti wisarai di quelle,
Che ognor ti fu fedello,
E tu il trattai da can.
E qui manco lo spirito al dolente,
Come un ferale a cui manchi il pavero,
Né quest’ ultimo senso espresse intero;
E quindi egli pensé subitamente
Di colare, € in colar petts un tal botlo,
Che, s’ era intero, si sarebbe rotto. .
Marcolfa intanto del balcone in sfesa,,
In rampida chiamesa,
La rideva che 1a si sgnangassava,
E 1a o sbeléava.
E si laffe che in quello
La ciuita :canté
Sulla ponta del torro &i Castello;
L’ Angelo si voltd dall’ altra banda,
E la eampana granda,
Senza che aleun toccasse il banduciello,
Per tre volte suond.
Gli uomini delle ore spaventali
' Tirano gli occhi come spiritati.
I S’ .odene in alto dei sivilamenti
Di madracchi, di magne ¢ di serpenti.
L’ aria si fa' mefitica ;
La luna ‘paralitica
Deventa nera nera




e e

ho LAYRIL

Tale e quale del cul d” una -cal i

Si distudan le stelle

Ed i ferai della citta con elle,

Esce un fetore infame,

Che 1’ inlossea, di peoln e di eabrames

La buern sglova, sbridina, scavezza,

I mondo ¢ fallo un limbo & oscurezza:

Ed in ogni clemento

Succede un. general mescedamento.
Marcolfa_spaventata,

Ravyolta nei bléoni, inglimuzzata:,

Sustava, sanglozza

L istesso. di. mna. vimina tremava,

E la faceya tanto di erasoni,

Deventata in un lampe musulita .

Notte tremenda, orribile, diceva,

Se tu fossi: I'estrema di mia . vita,

Mea culpa, son pentita;

Dominigio perdoni i wiei peccali,

Che sono_ cosi; fali;

Che se Ia sghindo, giurn

Di sposare di tira il mio Tambure.
Ma in quel mewmento in una improvisade,

Enfra una sflamiada,

In: Ia eamera sua

Comparve una figura suta $uta,

Nera nera, piultosto mal vistuta,

E. lunga pii della misericordia,

r P4

:
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L’ aveva in tesla un: cappellon /di steatio,
E per ferale un moccolo impiate
T’ un ballon di castrato :
Marcolfx a quella vista di¢ un sherlone,
Lo credé I"orco, e si levd in sintone
Taccandosi in dirolto- di viiire.
: Bonali, ei prese a dir, del Trovatore
/ Io sono il Bellandunte protettore;
Venni postadamente 4 tutta volte
! Dalle Cimerie srotle,
Venni. per distrigar Tn tua faecenda,
E la sari finita
Se uadii il Trovator, brutta chiamojm
Fatela, se non I hai, vignir la voja.
Marcolfa sberlufita; senza voce
Colla ciera di coce,
Rispose Janguidissima:
Fiat la volonta.di: Sossusirissima.
Bel. — Giura d’ essep di lui;:
Altrimenti cosi tu non la sui.
b Marc. — Giuro tanche tai voi,
Ch’ io non sono una musa di due musi-
] Se non I’ amo dasseno, il fuc mi brusi.
Bel. — Giurasti a me: movrai, se menti... addios
Qui tacque il Bellandante
E fe’ tre passi-indrio;
E nel medesmo istante
Tre volte col pie’ gesiro sul cokive
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Zoncond, e sulle tre ma perbio si
Si distudo il ballene, ed ei spari.
Tosto un odor si spande che consola,
Come al giglio saria mista yiola.
Precipitevolissimevolmente
Ritornano le cose come prima;
La luna torna placida e lusente,
Le stelle istessamente;
Marcolfa @ sul balcone;
Piu ghiardo che no un saltumartine
Il Trovator in piedi s’ & drezzato,
Si spacca il milordino
Un poco pezzolato,
E non si wisa piu. di quel ch’ & stato.
Fccolo che 1 accerda 1a chitara
E murmuglia fra i denti: ludra ... cara...
La passion che dentro mi rosea
Mi ridurrh bel scletfo sn la brea:
Ah si per te gia sento,

Sento di dentro wvia

Un tal roséamento

Che esprimere non so;

E buona sera Narda,

Capiscami chi puo.

E g che de’ miei mali

Tu non impensi nia,

Tirero su i stivalk

Magari cosi no.
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ﬂi;pondhni, testarda, !
Rispendimi si 0 no. =~
Del Bellandante in grazia
Marcolfa legra in fazia,
Avea giambato il twor di pjanta fuora,
E quel canto ¢he odiava or la innamora.
Mare. — Caro suono lusinghier,
1 Come impeoli. questo cor;
Tu sgnangassi il mio pensier,
E mi scalzi su I’ onor.
Amor non si palotta,
Ma pidimanco da cumé devanto
Non saprei dir perché tanto mi scotta
L’ anima in sen. Trovator'dove sei?
. Quale incanto ¢ mai questo, eterni Dei!
! Come spiegar poss’ io,
% o Come spiegarli, o earo,
; La pena e il calamaro
Del povero mio cor.
Guardo quel viso, oh Dio!
Pii bello assai del sole,
Vo in brodo di viole
Al foco de I’ amor.
T'rov. — Bella Marcolfa, come il pesce in frea
Sei pur venuta a mea:
Chi la dura la vince.
Ah! quel soave accento, wita mia,
Mi travana la scorza, ¢
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Pegli aguri del. cuore mi sglizia,
L’ alma mi quinza, € ogni marumo ammorza
Plovi, svinti, nevei, -
Sarai I idola ognor degli ocehi miei.
Venissero i filcuzzi,
I gatti a sgrifignarmi,
Non potrd muai staccarmiy
Idola n da te.
Imene ¢ involuzzi
In quel bléone istesso,
Eterna in carne e in' uesso
Duri ‘la mostea fa,
Mare, — Ma, gentil Troyatore,
Chi sa se il labbro corrisponde al core?
E chi sa mai, chi sa
Come di dentro via ce la mangiamo?
Tu hen dici o amarmi,
Poi sul pia hel polrestt impaslanarmi,
Son povera; ho una fufigna di dobly ; ]
Son frola e yedranolia, ! i
Perché la cinquaniina & gia passata....
Trov. — Tanlo meglio cost, sei slagionata.
Che deliri son questi?
Che nuovi tananai?
Tel dissi, lel giurai,
Ognora mi piacesti, ognor t’ amai,
Mi comodasti, € mi comodarai:
Tu sei Ia mia regina,
Mi piaci tanche la roba purcina.
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Hlin fedél, finche avro vitay
To te sola adorerd;
Tu sarai 1a amia purcila,
Nel tuo laipoio slapers.
Mare. — Trovator generoso, anima’ granda,
Di tanti torti miei chieggo perdono,
E gli affetti del coriti distapons.
Zroe. —- Resto come un salamo.
Felice or son ; .quel che tubrami io bramo.
Huare. — lo son l.uu tu sei mio: son‘tutla amore,
E a dirla tra di noi, mi va parsore.
Sento amor che mi sabera,
: Stare in stroppa piit non so;
Pria che ericchi .in ciel 1" aurora

it | Al mio sen ti strenzerd.
t § Lrop. — Mia fedel, finché ayrd vita,

Io te sola adorerd;

Tu sarai la mia purdita,

Nel tuo daipo io slapero.
A Due

Duanto & amor pill savorile
Dopo un.lungo swspirar;
Or sarem moglie ¢ marite
Finirem 'di zavariar.

Io son tuw.,. tursei mio...
Chi ¢l pud ‘mai disgroppar? :
Al per sango: mo i bio!

Ci vogliam - dispiticar .

[E S ey
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2 Sab. 8. 5, Francese di Paule,

3 Dom. Pasche di Resurezion.

4 Lun. IT. Fieste s. Isidorg.

5 Mart. ITF. Fieste s. Vicenz Fer.
6 Miar. s. Sisto L Pape.

7 Joib. s. Epifanio v,

8. Vin. 5. Dionisio v.

Ultin. Quare.

Quatri gétis di ploe tanche dismole
Parsore vie la croste, e j’ orz comsole.

9 Sab. s. Demetrio. WL

1o Dom. in Abbis s, Ezechiel Prof.
11 Lun, s. Leon I. Pp.

12 Mart. s. Zenon v,

13 Miar, s. Ermenegildo.

14 Joib. ss. Tiburzio ¢ comp.

15 Vin. s, Viturin m.

Lune Gnove.

Ce comediis! Lune Gnove!
Ogni mes “o sin a cheste;
Ogni mes chel Barbe Giove
L’ ha di fant une a di pueste:
E po dopo. apene fate



Se la bute in quatri parz,
Né capiss ce gust che al chiate
A molanusse ji a quarz.
Veramentri ¢ une miserie,

E al poress a mid paré .,

O molinusse ju interie,

O tignissile par sé.

16 Sab. ss. Vitor e Cor.

17 Dom. Dedic. de S. Catedral.
18 Lun. s. Anicet Pp.

19 Mart. s. Apolonio m.

20 Miar. 5. Cosmo Eremite.

2t Joib. 5. Anselmo v.

Soreli in Taur.

22 Vin, 55, Soter e Cajo mm,
23 Sab. 5. Zorz cav.
24 Dom. s, Fedel m.

Prin Quart,

Primevere parigine
E’ spassize in vintuline:

Mene fresc matine e sere....
Benedete Primevere!
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25 Lun. s. Marc Evang.
u( Mart. ss. Cleto e Comp. anm,
27 Miar. 5. Anaslasi Pp:
28 Joib. s. Vital m.
29 Vin. s. Pieri Martar.
30 Sab. s. Calarine di Siene,
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Jeve il Soreli a oris §. m. 53.
Lram. a oris 5. m. 7.

1. .Dom. ss. Filip e Jacun,
Lune-Plene.

Se invece di fa ploe, fasess seren,
La campagne laress avonde ben.

A W .
La Piruche di vendi.

Vedul da I’ an passat
Sior Luche, cun sessante carnevai,
Nemi del celibat,
Al ha spietat tan ben il mes di mai
Par sposi Teresine
Fie d’ un piruchir, bicle ninine,
E come che sior Luche
L’ha la coce spelade,
La spose ha ulut che al meti s piruche;
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E lui I'ha eontenlade,

Al ha mitude sii;

Ma biel sclét I' ha dovat tirale jit g
Ché 4 fas inzirli e gran dolor di chiaf,
% se mai. qualchidun la opess eompri,
No I' ha ehe a fevela. . .

Si po di che anchiems 1 & di scria.

2 Lun. s. Atanasi v,

3 Mart. Invenzion di §. Cros.

4 Miar. s. Moniche ved.

5 Joib. 5. Pio V. Pp. e s. Gotard.
6 Vin. s. Zuan in Oleo,

7 Sab..s. Stanislae .

Uliin Quart.

L’ ¢ seven da ehiaf a pis,
Al ¢ un limp di paradis.

8 Dom. Apav, di s. Michel Are.

9. Lun. s, Gregori Naziang. Rog.
1o Mart. s. Job Pyof. Rog.
11 Miar. s. Mamerio v. e. Reg

&
12 Joib. Ascension del Signor.
13 Vin. s. Sigismont.
14 Sab. s. Bonifaci m.

15 Dom, s. Antonin v.




Lune Gnove.
B Soreli duquiant inlapossat
Se giave a la romane.

Furlans P& decretat:
Doman varin brentane.

16 Lun, s, Ubald v.

17 Mart. s, Pasqual Bailon.

18 Miar, s. Venanzio m.

19 Joib. 5. Celestin.

20 Vin. 's. Bernardin da Siene.

21 Sab. s. Elene imp, Vilie di_ueli.
Soreli in Gemini,

22 Pom. Lis Pentecostis.,

23 Zun. II. Fieste s. Desideri,

Prin Quart,

Chest tim
D

p dapoc in ca I"ha chiolt sit un ton,
i fa dut ce che al po fur di stagion.

A L

Fl Striat.
Gran guais, gran zelosiis p?
Y2 cheslis cortesanis del piits.
Dutis, par un destin,
Dulis uelin Perin.
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Cheste mur di velen, che’ di passion;
Che’ ul butassi le roe, che’ altre schiampi,
E al par propri che al sei mal di pia.
Ma puar Perin, no capind la rason

Di cheste so influenze universal

Al biel sess tant fatal,

Al si é conséat cun qualchi ami,

E dug, dopo di velu esaminat,

Han dit che I’ e striat;

E lu han mandat a fassi... benedi.

24 Mart. La B. V. Aux!- Christ.

25 Miar. s. Gregori VII. Pp. Fimp.
26 Joib. s. Filip Neri.

27 Vin. s. Marie Madakene. Timp.
28 Sab. s. German v. Timp.

29 Dom. 88. Trinitat.
.30 Lun. s. Feliz II. Pp. m,

Lune Plene.

'O viot che d’ogni bande
Nus mosire plie grande;
Ma tant e tanlt no ven:
11 Muss I'ul ve seren.

31 Mart. s. Cancian e comp.
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Il mio Tratament.

Furlans, ir. *0 soi stal di tratament

Par celebri del Muss il natalizi:

« come che hai par lui del sentiment

Parcé’ che I é capaz di {a un servizi,

Cusst %o I hai invidat

Cu la so Siore, e la so Parentat,

E i Membros de la nestre Societat ,

E lafé che ’j hai dat un gustadon.

No mi soi sparagnat

Né in luss, né in profusioin :

Gran possidis d ariot ,

Gran blanchiarie di Fiandre, che s’ intint;

Muss a servinus, Massiss a cogh;

Eri ca, eri lu...

Par sei serviz pulit

Bastave comanda,

Mo’ ce gran bon gusta!

Ben quet e ben condit. i

E di magri e di grass: pastizz, budins,

Umiz, frituris, less ,

Chiochelis, becanozz e colombins;

Ogni sorte di pess;

Ostrighis e pedoi, )
artufulis, e sparcs grang come scoi.

ant i Convilaz
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E’ mangiavin duquang da disperaz:
E il Chian, co’ si fo a miez il lratament,
Al disé di ve let su-lagizete =
Che chest an leve chiare la galete .
Quanche no cress la blave, ‘0 soi content,
Al salte su il Purciel,
Po al torne cul music tal so lavel.
11 Lof al leve vie nasant lis sioris,
E al diseve tra sé: se fossin pioris!
La Vachie cu la femine del Muss
Discorévin di modis e di luss.
Altris di recama,
Di_ cusi, di guchia,
Di parturi, di bais,
Di brazzola canais,
Di toss, di rafredors,
E di altris tananais.
La zovintat, di amors,
Pi gusg e di passions,
Di zuss e di vergoms.
Di vin e di forment,
Di capitai, di stabj,
I sior e il possident;
E jo, eui miserabj,
Fra miez a,dos medais,
Di debiz e di guais.
Ma il Muss & umor alegri e matatan,
Quintri il so solit no '} diseve un flaf,
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E al stave concentrat:
A Ma co’ 1 riva ‘al Toeecai,
oo Al chiol la tasmze in man, ;
sun doi pis a-onor dei comensai,
tent, E del Strotic Furlan, - .
L’ improvise un evive 41 mes di Mai.
Subit un shatimans universal. ..
Ce capo original! e ce portent !
Disevin dug, jo invidii il so talent.
Ma salte sit la Vachie: Muss , la prei,
’O sai chie j’ & tal chiant
Il gran braf orechiant,
Che nus fasi sinti qualohi chiossute:
E’ no P ocor che 4 frei s -
E po tan ben del mont
Che' thel chian di: Zorut po fai il secont.
Vachie, a ¢he’ so’ musute,
ui ’j rispuindé, nuje si pd nei 3
Ma ce puedio chianta, che disi je?
Za che, sior Muss, al & tan complasent,
Robe di sentiment, se nus fas grazie
Rispuint la Vaehie: cussi ; verbigrazie,
Languir per uma BeHa ...
Stanco di pascolar Ia pecorella ...,
Lui no 1a ul neé plui crode, ne plui quese,
i site a la spinete ,
AL chiste sul’ moment 1 intouazion,
E al di iwr un voson;
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Fait cont come un canom.
Ce evivis, e ce ¢hiass!
Crodevi che il tinel less in fracass:
E’ parévin duquang maz: favios;
" Cospetazzo di bio, ce biele vos!!
Ce amabil creature!
L’ha i gragn dons di nature!
Bis, bis, si sint a di.
Lui at fas un compliment, € al dis di s.
Curlis: ves di savé
Che tre voltis daurmam al ripete;
Né si chiate memarie
Che un Miiss: sedi’ mai stat in tante glorie.
Cussi la compagnie,
Avint usat 1’ orele a 1’ armonie,
Tan bén che dug erin vistuz in gale,
La buti in bali si buriss un liron;
Si puarte la spinete su la sale,
E in tun nioment si fas siiun orchestron,
Il Muss ingaluzzat, e che si piche
Di_bala ben la stiche,
Osseivant rigoros de I’ etichete,
No 1 oleve bala par seiin giachete.
Biel prest 4 sgarfai fur une velade,
Che da mié von ‘o wvevi ereditade:
Si fas saldi un hoton d’ une tirachie,
E al lg di tire a chioli sit la- Vachie.
Il Muss, seben che al & chel hocognon,

.

o
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Pur al bale benon,
Sein stichis, monferinis, sclavis, valz:
E al pete tang di salz.

Ma je, malafend: no sai paree,

Ul bala cul compass. ..

E’ stente a mudi il pass...

Si fermave ogni tant

Cu la scuse de scarpe, o del léant:
Finalmentri e’ disé,

Ch’ ere usade a bala nome eui munz;
E pD no veve guanz.'..‘.

E il Muss la compagni sul eanape.
In chel. ross imbiiit, e shultricat,

In minlis di chiamese, sbrudiat,

E senze fazzolel ator il quel,

Si presenta il Purciel

Par baly cu la Musse un minuet:
Notait che in je I’ & quet:

Madame, volé vu che nu ballon?

“J disé par frances.

Je ecerchia di giavassi, pe’ rason

Che veve parturit che al ere un' mes,
E essint freschie di-part,
Doveve sta in riguart.

Ma il Purciel la tirave,

Al rugnave, al soflave:

Il Muss viodint chest tir,
*J d& une cimiade a so minir.
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Madame si jeva
E scomenszii a bala, '
Ma il balarin, che al ere miez. in bule,
Sui quatri pass al Is,
Fasint un pirulé
Culis gripis in aer tal miez de sale,
Subit un sivila,
Un ridi, un bacani:
Va via ve, va via ve..,
Ma il Purciel I eve Ia
Senze podé jeva,
E la fini cul fassi strissing .,
E si tach la Musse ator dj me
Par scomenza da gnuf il minue,
Ma si sint a sberli: ee biel costrut |
Che fasi sund valz,
Se ul che si vadi ben, chiar sior Zorit:
E in chel, par pajament, mi rive un sealy
Dula che mi sta ben,
Cenoné di devant e di daur
Mussiss_ ¢ . Muss dan fur,
Che nissun diaul ju ten,
Balin come che sam,
Caporions ¢ son il Lef e il Chian.,
I1 Lof al va par arie
Balant cu la Massarie;
Il Chian cu la pirone
T pete di sononeg;




t:
ralz

M AT
Sioris cui servitors

E suataris cui siors,
Bandide ¢ 1’ etichete:
Sei viele, sei’ polaete,
Sedi cragnose o nete,
Dut sa di bon saver.
Talpadis, iruss, ce oror!
Si peste s zoncone,

4 petin di sonone,

Dug senze timp, n¢ son
YJ dan di ramazzon
Cui smochie chei lusors?
Caragio sunadors!
Plui prest chel violin!
Zan e zon e zin.
Adasi chel sarpan !
E zin ¢ zon e zan,
Forti cun chel liron!
Zan e zin e zon.
Cui bale cu Ia grande,
Cui cu la pitinine,
Cui ten il chiaf in bande,
Cui giave la velade,,
Cui bale in spolverine,
Cui mude balarine,
E ju une sdramazzadey
Al va a fini in cusine.
Si sint a blestemi . jux




MAT
A un altri ca di ca
Cul mani de fressorie
J’ han fat la giambadorie.

Si va par dret par stuart,

L' é un chiadeldiaul aviart;

Si ripe no si bale,

L’ é un chiot, no & une sale.

Nus plovin i sudors. ..

Coragio sunadors!

Plui prest chel violin!

E zan e zon e zin.

Adasi. chel sarpan!

E zin e zon e zan,

Forti cun chel liron! 3
E zan e zin e zon,

Ma zun e zin e zon, dai, lorne a dui..

Si stifin di bali anchie i nemai.
Scomenzin a clopi

E un di ca, un di la

8i van a stravaca.

La Musse va cerchiant di so marit,
E sul sofa lu chiate indurmidit,
Che al faseve un sussur

Tal e qual 4" un tambur;

Ma je, come & la mode,

Te lu tira pe’ code;

E lui pront si sved,

Si dé dos distivadis, e al jeva.
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St da bravo, moyinsi{-saludin - 24 |4
Prime il paron di chiase, e po larin.~
E infaz, ancl’ jo ?j disei;

Che si svei, che si svei...

Ca, che chioli une prese di tabac.
('Ihe scusi, al rispindué, haisiun, soi strac,
No puess propri tigni plui viarz i voi...
Cun permission, che o tiri fur 1’ orloi...
Po cospeto! i’ é squasi mieze tmot.

No I'¢ plui timp di amis, ‘o voi di trot
A chioli il mid chiapiel...

O bussinsi e chiapinsi a brazzequel;
Patron sior Pieri; simpri j sarai grat
Par me, par me’ muir, pe’ parentat;

E simpri, in grazie so, mi visarai

Di ve finit tan ben il mes di Mai.

Chiar sior Muss, rispuindei, simpri un onor,
Di pode’ sta cun lor:

Fin che sin vis, ‘o yin di fale ogn’an:
Soi di peraule; che mi dei la man.

Il Muss bicl ingropat mi ringrazii,

Po mi torni a bussh

Fasinmi un repeton.

Patron Zorut; e jo, sior Muss patron...
Che mi scusi, ‘o no saidil. so cognon ...
Cussi lu comppgnai porton:.

E finalmentri dug de e0sjagnie
E stivin parechianst par la vie,
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Si slingin buinis- mans -¢' me’ massarie:
Si zirve, si zavarie

Par chiata fazzolezr e eapeling,
E ognun al eir i siei.

Lis sioris s’ infagdtin sit a Ja miei.
E bussemans € imchins. .,
Nininis e minins...

La Vachie cul Parziel,

Mi disin patron biel;

Son svelz il Lof e il Chian
A bussami la man.

Inchins e repetons...

Felice gnot ... patrons.. .
Grazis al so bon cur. ..

Oh sestu tu, ninin!..

'O sin tra lus e scur,

Tan ben che si bussin.

Sior Pieri, patron biel...

La Vachie cul Purziel

Son prins a salta far,

E a doi a doi daur

Duquang e’ van sberlant:

Sior Pieri, grazis tant!

Lui che I'¢ un om &’ inzen,
Cun no’ si chiae ben. ..

Fin che al sta h‘pﬁ e san
Olin petale ogn’sd'ﬁ.

Va vie la comitive. ..

Vive Zorus, evive!
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Jeve il Sorel; 4 oris 4. m. 1
Tram. a orjy 7. m, 41,

1 Dliar. s. Secont m,

2 Joib, Corpus Domini,
Vin. s. Paule verg,

Sab. s, Bonifazi v,

Dom, Querin v,

Lun, 11 B, Beltram Paty, ¢ Aquil

9.

& Ui W

Ultin Quart.

O viot che h montagne
Di nul faus provision :
L’ul di che Iu sparagne
ar vent a I’ ocasion,

7 Mart, ¢ Pauli v,
8 Miar, s. Abondj.

9 Joib. ¢ Prin ¢ Feliz, 4
X ] u L
1': g:i: 8. Margarite reg. o8

* 8. Barnabe Ay,
12 .Dom. 5. - P

Onofrio erem.
»
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:3 Lun. s. Aui?;i-;i di Padue.

\I.th s, Busili v. A
“""} & Z ‘{ g :A’( - Lf ;
oveT :

22 WFidv} Lune G

g

Jeél cape del cil duquanie nete:
Si bol di chialt, ma la campagne e lete.

LA WA

Ce razze di rischiald par sle galele!
Uelin che vali bez anchie chest an.
Intant siore Zunele
Par quulri e vot pO ve eapare in niu}
E pur ¢ no la mole
Di manco di un florin;

B Mergarite sore il holetin
Ul dodis sold, se no la tire sole,

15 Miar. ss. Vit e Modest ma,

16 Joib. s. Fraucese iregis.

= Vin. I1 B. Pieri da Pise c.

18 Sab. Il B, Gregori Burb..

1g Dom. ss. Gervasi e Protasi.

20 Lun. s. Silyeri Pp. m.

21 Murt. 5. Luigi Gonzaghe c.
Soreli tn Cancar. Istat,

22 Miar. s, Paulin v,




C1vewly 45
Prin Quart,

; Stant al proverbi vieri,

Se al ‘tone ué e doman,
Lis coculis ¢ van.

Chel toni; e ce ruinis!
36 ciart no mi disperi. . ,
Mi bastin lis chiastinis,

' lete .

23 Joib. s. Gelirude reg.

24 Vin. Nativitat di s, Zuan Batiste,
25 Sab. s, Alo m,

26 Dom,, ss. Zuan e Pauli mm.
27 Lun, s, Virgili m. §
28 Murt. s. Leon II. Pp. Vilie di ueli.

HA1 5

Lune Plene.

Us tegnarai scovat il firmament
Fin che finis di sesela il forment.

29 Miar, ss. Pieri e Pauli Ap. _
30 Joib, Comeinorazion di s, Pauli,
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LUI

deve il Soreli a oris §. m. 14.

Tram. a oris 7. m. 4.

"ﬂ in. 5. Marcel m.

Sub. Visitazion di M. V.
Dom. ss. Trilon e cowp. mm.
Lun. s. Uldoric v.

Mart, s. Domizian m.

s L2 o

Ultin Quare.

Il garbin met la franze a un bar di nul;
Po' In fas spazzisy par il Friul:
Siroc infuriai lu sburte si,
E Garbin pront lu torne a shurta ji.
Sit e jiu, rincule e torne a rinculi...
0 no us puess di cimput che, finira.

6 Miar. s. Isaie Prof.

7 Joiz. s. Benedet XI, Pp.

8 Vin. s. Elisubete reg.

9 Sab. ss. Acazio e comp. mm.

10 Dom. 1 ss. 7. Fradis mm.

1t Lun. s. Pio I Pp, Filie di ueli.



nul 5

jit.

Ii weli.

LYOL

2 Blart. s5. Ermacore e Fort. mm,
13 Miar. s. Anaclet Pp.

Lune Gnove.

Us doi part cu 1is laprimis ai voi, el
Ch' ¢ stade gran temypicste ad Inchiaroi;
Cussi il Stabil famos di Tite Duss

‘un moment I ¢ ridot un grum di cluss.

14 Joib. s. Bonaventure v,

15 Vin. s. Enric Lmp.

16 Sab. La B. V: del Carmini,

17 Dom. 8S. Redentor s. Ma

18 Lun. s, Sinforose m.

19 Mart. s. Vicenz di Pauli e.

20 Miar, s, Margarite v. 'm.

21 Joib. 5. Prasede verg.
Soreli in_Feon.

rine verg.

Prin Quart.

Seur Levant, e scur Ponent,
E a Sirge di quant in quant
Sint un gran sbrunduliment :
Ma stait ciarz, I' ¢ dut di bant:
Tache sot Setentrion
E al decid 1a question,
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22 Vin. s.. Marie Madaleéng

23 Sab. s. Apolinar v,

24 Dom. s. Cristine verg.

25 Lun. s. Jacun Ap..

25 Mart. s. Ane Mari di M, V.
27 Miar. s. Pantaleon m.

28 Joib. ss, Nazar e Celso.

Lune Plege.

A A LR
I Testarz,

o’ sin di ste stagion,
Apene al compariss un blec di nul,
Chesg nestris borghesans corin tal Lor,
E testarz tanche il mul
‘J dan di ramazzon
Infin che ur par a lor;
Parcé che cul suni
Il timp I’ ba di shali.
Ma ur cipite jir drete
Invece une siele,
E’ te ju lasse ali...
Za dug yin di muri;
Se il muart no ’l sune plui
Al sune il vif par lui,



LU
29 Vin. 5. Murte ¥erg.

30 Sab, ss. Abdon e Sen, w.
s. Ignazi Lyjole.

I

31 Dom.

TR L

Qua.-t.r'f bogns ris.

L’ ha vindut sior
L’ ultim {:iliump
Cu P impuart
Tant formad;
Lui camp 1 ¢
Di ve fat ches
No hai plui of

Mangiarai qua

Valantin

che % & vanzat,

al ha comprat

Piasentin,

contenton

t afaron ; :
1iamps, ma almanco, al dis,

tri hogns ris.
T



GO IDIPEPIIDRIPINGS S
AVOST

Jeve il Soreli a oris §. m. 4o.
Tram. a orts 7. m. 20.

1 le. s. Pieri in Ving.

2 Marl. s. Stiefin I. Pp.

Ii perdon d’ Assisi.
3 Miar. Invenzion di s. Stiefin.
4 Joib. s. Domeni conf,

Ultin Quart.

Ploe 1'ul il Friul: Ia basse e I alte
¥’ bramin ploe, ma vignara co’ i salte:
E par ve ploe cui pree, e cui blesteme...
Ma la ploe vignara, baste a ve fleme.

e

Tonine ul maridassi ad ogni cost

Dentri del nies di Avost.

La dote di votmil j’' & anchimo interie;
Vedés! no é une miserie,

E’ oress chiath par spos



AVOST §¥
S Un zovin che al foss dut, fur che curios;
s8d0 Ma par Ja so rason ¢ prem di fale...
Che al viodi qualchidun di contentale!
5 Vin. La B. V. de Nef.
6 Sub. La Trasfig. di N. S.
7 Dom. s. Gaetan Tiene,
8 Lun. s. Ciriac. }
9 Mart. s. Roman m.
16 Miar. s. Lorenz m.
11 Jgib. ss. Tiburzio e Susane pim,
12 Vin. s. Clare verg.
Lune Gnove.
AV LA AN ;'
o No ocor Ploe.
?:;eme--- Siroe s innule,
e, Levant bruntule,
E tramontan
Ur div une manj
No cor lo roe,
No vin farine;
Un po’ di ploe
terie; . ¥

E’ savess buine.
3¢ une gran pechie




1)

AYOST
Che in ste citat
Si resti in seehie

Co’ ¢ d" Istat.
Intant Marie.

Sedi abondanze ,

Sei chiavestie, ;
Fas ¢’ un chialdir,

E anchiemé an vanze,
Un mes intir,

Sei dit tra no’,

No ha fat lissie

Mai in vite sog

Pe’ massarie

Baste che i giaz
Léchin i plaz.

Ir mi eontave

Che no“si lave

Muse, né mans,

Za che te cragne

Si sta plui sans:

Che so sior’ Agne
Anastasie

Dute a puntin,

Par pulizie

Un zessahmin,

Use a lavassi

Pasche e Nadal,
E-Carneval .




AVvOosT

Je po no abade
Tant par -sutil;
Une lavade

un sane Civil,

Quanche ¢ ben dadl,,

E’ val par mil,
E in conclusion
Par devozion,

Je che an @ ha tatite |

Sabide sante,
Co 1 sune 4l glorie,
"une fressorje
i lave ogn’ an
Cul dnhe sozze
(.hlo]le te pozze

DODUIE il ledan.
Brave Marie!
Cheste & la vere
Economie.

Se in ste maniere
Fasessiss dutis
Bielis e bruiis,
Aghe an saress
Che an vanzaress.
Ma oles lavassi,

E suatarassi
Ogni moment,
Ne us bastaress



I1 Tajament.
Da bravis dutis
Bielis e brutis,
Come sior’ Agne,
E muse e mans
Che stein te cragne;
Si sta plui sans.
No cor la ree!

No ul vigni ploe!
Ce fa di lor?

Aghe no ‘ocor.

Stin hen le cragne
Come sior” Ague:
Economie

Come Marie.

13 Sab. s. Ipolit e Cassian: - Filie di yuel;.
14 Dom. s. Eusebio Pp.

15 Lun. Assunzion i M. F.

16 Mart. s. Roc conf.

17 Miar, s. Setim m.

18 Joib. s. Agapit v.

19 Vin, s. Lidui v.

Prin Quart.

La plée chiupe pit:
Nus ven a lit a lit,




i ueli .

AVOST

20 Sub. s. Bernad ab.

2t Dom. ss. Donat e comp..
Soreli in Fergin.

22 Lun. s, Auguste v.

23 Mayt, s/ Filip Benizi.

24 Miar. s. Bortolomio Ap.

25 Joib. s. Lidui re.

26 Vin, s. Zefirin Pp. m.

Lune Plene.

In chest timp il- sorture’ e

si rafine;
Qualchidun 1y chiol si,

mt la royine.

27 Sah. 5. Josef Calassanz,
28 Dom. . Agustin v,

29 Lun! Decoluzion dj s, Ziuan Batiste.
30 Mart. s, Rose di Lime.
31 Miar. s. Rajmond Nonat,
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SETEMBAR

deve il Soreli a oris 5. m. 23,

Lram. & oris 6; m. 37,

1 Joih. s. Egidi ab.
2 Vin, s. Stiefin re.

Ultin Quarz.

*0 viot che in Chiargne al pluf tanche mui al poy
Cussi ploveéssial anchie ca i no’:
Ma ’o speri che 1 Chiargnei varan creanze...
No® puars si contentin di che che ur yanze.

Sab. ss. Eufemie e comp. mm.
Dom. La B. V, de Cinturie.
Lun. s. Petroni v.

Mart. s, Denel Prof.

Miar. s. Apastasi m.

Joib. Nativitar di M. V.

Vin. s. Gregori m.

Jo Sab. s. Nicole da Tolent.

11 Dom. SS. Nom di Marie.

SO~ % U e

-]




SETVEMBAR
s na 3 " Lune Gnove.

Hai quatei nui sioraz in tun casson,
Ju tivi fur cumd, che van benon.

2 Lun. s. Paternian.

13 Mart. 1. ss. 7. Durmienz.
Miar. Esaltazion di s. Cros.
15 Joib. s. Nicomede m.

55 Vin. ss, Cornelio e Ciprian,
17 Sab. Lis Stim. di s. Prancese,

18 Dom. 1Dolors di M. V. e s. Josef di Cop,
al poy Prin Q.i(m‘!. .
nze.., Al & un Pronostic gnuf che al met gran vint:
Vanze. Ma se lui no lu fus, jo no lu sint.

39 Lun. ss. Zénar e comp. mm. :
20 Mart. ss, Eustachio & comp. Tf”‘?’-
21 Miar. s. Matie ap. Timp.

Soreli in Lire. Autun.

22 Joib, 5. Tomas di Vilegnove. ;
23 Vin, s. Lino Pp: m. o 1 Timp.

2§ Sab. La B. V. de Mercede. Timp.



SETEMBAR

Lune Plene. #

E’ puidin sta quiez chei di Bolzn,

Che se mui vilin bez e protezion,
Uci dai bon limp almanco par doman...
L’ hai chiolte su la ponte del piron.

AL ATLAE

La"Sagre' di Bulsan.

Sayares che doinan

Varin Sagre a Bolzan;

E si ul fale cui flocs,

Parce che si ha di ve un concors imens
Di siors e di pitocs.

Intant vin parechial un star 4’ incens,
Dodis barii di polvar, sis canons;
Masiche del Bechia® di- Cernegloms,
Orchestre di Levrons:

Zuan Tavio, il General, e Sfiligoi
Marchiaran in erloi:

I Muini in gran velade,

1 Pizzighezz in spade.

'O vin fat doi balons

Fur'di un par di bragons;

J%¢ furnide la' Pluzze i



mens

SETEMBAR
Dute di chiarle strazze;

“Di_boss e i basili,
1 Domo e il Chiampanili.
Si ha plantat tun Stalon
Buteghe i Cuts enl so Biliard ,
% qualehi zue di azard 3
>Tan aghis di limon;
P:ﬂntis, tors di verze e rasin glaze ;
Confez di eingquantin,
E rusulin di moris di barazz.
L’é sar Tite Chiargniel,
Par sacoma il budiel,

he al viarz loeande

L’ ha copat i1 polam,
Prin che al crepi (i |
Chiar di

\"invhiequ

gnove;

am g

achie e di seroy e,

alri chiastraz,

«he jit pal Nadison son capituz.

n Plazge po’ al savie ce che si wl:
olazz del goyletir di Menarul

Guhanjs e_pistun par lis scovazzic.
1Zzecii des chiarandis di Rosazzis ;
ali

y cocis, ufiei, fasui lessaz,,
"ogni sorte dj golosetaz .,

)
.."m‘(- sere varin
Fande iluminazion ,
€ rivarh fin fai praz di Viscon
ademie tal chiod di Pezarin,

»
&

79



| 8o SETEMBAR

[\ Chiantaran cortesans e cortesanis .
| [ Finide 1" Academie, o vedarin
A bala sul mio chiast lis pantianis;

| A dis ¢ lara su la Cavalehine, -
! Che durary fin sante Catarine.
Ma jo culi mi piart a chiacara

Tanche no vess ce fa.

Mi tochie a zavari:

Vin pensat in cumon,
i Par comud des cavozzis e de int,
g Ste gnot d’ imbasti’ un puint ] I
Id Sul pass del Nadison, 5
’.i E jo soi I impresari.
il | ‘0 lassi impastanat it mio Lumnari;
R Scugni parti di hot

{iF § Par i a marsngonh dute la gnot.
Dut sta che I' inzegnir no mi minchioni....
Intant "o spizzi un coni .

el

g
k

B

-

LFX]

A o~y O s

; 25 Doni. 5. Gerard Sagredo:

26 Lun. ss.. Ciprian’e Just " a0

27 Mart. ss. Cosmo ¢ Dam. mm.’

28 Miar. s. Venanzio m,

: 29 Joib. Dedic. diis. Michel Arcang, La
; 30 Vin. s. Jaroni c. :
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OTUBAR

Jdeve il Soreli a oris 6. m. 11.
Tram. a onis 5. m. fjg.

g
T w_Fub. s. :‘.migia e

2 Dom. La B. V. del Rosari.
Tltin Quart.

#1 timp 1" & biel, e al poress jessi mici;
Ma cui che & tese chiape i gragn wuciei.

3 Lun. s. Chiandit m.

% Mart. s. Francese 47 Assisi.

5 Miar. ss. Placid e comp. mm.
6 Joib. s. Brunon conf.

7 Vin. s, Justine v. m.

8 Sab. s, Brigiide ved.

0 Dom. Mewernitat di M.V
20 Lya, 5. Franeese Borgie.

Lune Gnove,

La Lune gnove e’ tire s il sipari,

E ul fa a so mud senge abadi il Lunari.

Hajo par chest di vémele par mal?... .
Tan miei! cyssi ‘p sparagni il Capochisl
g ;




82 OTUBAR
11 Mart. ss. Dionisi e com
12 Miar. s. Massimilian v,
13 Joib. s. Eduardo re.

14 Vin. s. Calisto Pp. m.
15 Sab. s. Taresie di Gesit.
16 Dom. Puritat di M. V.

17 Lun. s. Eduvigie reg.
Prin Quart.

L’ ¢ seren maline e sere:
Pir di jessi-in Primevere.

p-

Ay v
IT Muss.

Furlans, soi disperat:
Dal dit al fat il Muss mi ha bandonat .
36 T hai simpri stimat e rispelat ;
'O " hai dat ben di bevi e di mangi ,
L’ hai fat marchia cun luss:
Ma il Muss I'¢ simpri muss.
Insume al si ¢ giayat
De’ nesire Sacietat
Cun d’ un biel capital;
E crod che al vebi - chiaf dj publich
Un Lunari par I'an che vegn
Za sai che no mi fas ng ben, né mal:
Che lu publichi pur, che al ¢ I’ istess ...
Resideri che al fusi il so interess,

ara.

25



1al

OTUBAR
18 Mart, s. Luche Ey.
19 Miar. s, Pieri q° Alcantara c,
20 Joib, ¢, Massimo Lev. m,
21 Vin, . Iarion ab,

Soreli in Sgarpion.
22 Sab, . Emidio v,
23 Dom.

S. Zuan di Capistran,
24 Lun, s, Feliz v.

- Lune Plene

Al oleve svintiy 1° oleve plovi,
Ma un trop dj Oseledors ¢ mi han préat
Che o tegni sy | bhalon fin al marchjat.
E jo hai dat ordjn che nissun si moy;,

25 Mart, ss, Crispin e Crispinian,
Il Por,

Un chialiar in ste zornade
Lrg avodat g sup Crispin ;
1o °] g) mangii bochiade,

N0 °1 fas che bevi vin.

26 Miaf Evaristo Pp. m.
29 Joib, g, Frumenzio ab.

28 Vin, g, Simon ¢ Jude Ap.

29 Sub, g, Eusebio v, m,

3o Dom, 1,a B. Bemri‘guude Bojani.
5. \'olfaugu.

31 Ly, Vilie di uelj



Jeve il Soreli a oris 6. m. 58.
Tram. a oris 5. m. 2.

s LW art. Dug i Sans.
Ultin Quart.

Ste Lune alfin € tire sit i scarpezz;

Ma ul lassanus il cil plex: di sporchezz.

o Miar. Comemorazion dei Mn arz.

3 Joib. s. Ubert v.

Vin. s. Carlo Boromeo.

Sab. s. Zacarie Prif.

Dom. s, Leonard c.

Lnn. s. Prosdocimo v.

Mart. I 4. ss.. Coronaz mam.

9 Miar. La Dedicaz. Basil. del Salval.

Lune Gnove.

- L% Q. L B

Sintiso ce fredizz?
E’ son la colpe chei nyi postadizz,
Che senze une rason

3900006023500 080300800F
NOVE

_Stan pes mentagnis dut il di a passom.

iy

13
14
12

Piti

16
175
18
19
20
21

Ply




peoP

\BZT .

ROVEMEAR

10 Joib, s, Andree Avelin.

it

Vin. s. Martin v,
Sab. s, Muarlin Pp. m.

13 Dom. 11 Patrocini di M. V.
14 Lun, s, Omohon.
15 Mart 5, Gelbrude v,

L5

Prin Quart:

4r ciarz petegolezz,

Giove cun so miiir al romp lis citis;
% 0o’ chiapin di miezz. ..
Anchie chei di lasst son lis gran difis!

Miar. s.. Fucherio ¥.
Joib, s. Gregori Taum.

Vin. Dedic. dei ss. Pieri e Pauli ap.

Sab. s. Elisabete ved.

Dom, s. Feliz' di Valois.

Lon. L, Presentazion di M. V.
Soreli in Sagitart .

Mart. s, Cecilie v. m.

Miar, 5 Clement Pp. m.

Lune Plene.

Plui che * chiali chest Colm, manco lu intint:

a al fary plie, wef, seren o vint,



—

KOVEMEAR

24 Joib. s. Zuan de Cros.
25 Vin. s. Catarine v. m.

A AR

Il Lari.

Es vot di ste maline

E finide a Bolzan la Cavalchine.

Un balarin al ha lassat i zocui,

E al & fiiit' cui mocui.

Piur chel che mi scrivin i Chiargnei,

No si sa cui che al sei;

Ma tant ‘o sin rivaz

A savé i conolaz.

No I'¢ pizzul, ne grant;

Simpri cul nas gotant;

Bochie di for, e ding tre dez in fur;
Panze tan che un tambur;

Vistut di mezelane

Color di pantiane;

Coreis su lis braghessiss; F
Blanchete che i cuviarz miezis lis quessisi
Un auzz di denant, un venc diur;

In cinturie e in ‘massanc;

Al ha parsore un voli

Une crignule e un tai di tibissoli,

Che anchiemd 9 bute sanec;



rnei,

fur

quessis’i
C3

i,

: NOVEMBAR 87

Giambis come chiandelis 5
S’intint, in schiapinelis.
Intant & stabilit,

Par i1 cuarp di delit:
Eui che lu buriss fur,

she se In dopri pur;

S cui che muart o vif al ferme il Lari,
Che al vebi dodis copiis del Lunari.

26 Sab. s. Pieri Alessandrin,
27 Dom. I. & Advent 5. V
28 Lun. 5, Prospar.

s. Saturnin, :
s. Andree ap. Diz,

alerian.

29 Mart.
30 Miur.
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. DECEMBAR

Jeve il Soreli @ oris 7. m. 35
Fram. a oris §. m. 27.

% J o, ss. Cundide e comp. mm. :
Yltin Quart.

Shrissi sul Mont a chioli il mid gaban ...
Cussi il pronostic Tu farai doman:,

Vin. s. Bibiane v. m Diz.
Sab. s. Francesc Saveri.

Dom. FI. d’ Avent s. Barbare v. m:.
Lun. s. Sabe ab.

Mart, s. Nicolo w.

Miar. s. Ambros v. Diz.
Jorb. La Concezion di M. V.

o R

‘aesa

Enne Gnove.

Si vie da bras no staissi a spiuris
Chest. )’ & il campion di che’ che ha di vigni-




: DECEMBAR f
"9 Vin. s Sivo v. 1 Di-

L To Sab. La B, V. di Lerel,

Yt Dom. III. & Avent s. Damas Pp.

52 Lun. s. Massenzio m.

13 Mart. s. Lucie v, m.

14 Miar, s, Spiridion v.

Timps.
5 Joib. s. Forlunat m.

Erin Quars.

La glazze no ¢ anchims -
E soi imbramit lis ma
Qualchidun e mi di
Altri che sfredulis!.,

penze doi dez,

0s, glazzal i pis,
del sfredylis.

. Sob senze hez..,

36 Vin. s. Eusehio v, Timpm.

17 Sab. 5. Lazar v. Limp.

. 18 Dom. IV, d’ dvent L Aspetazion del Pard
N, di M.V,

19 Lun. s. Nemesio m.

20 Mart. s, Zumn Marinon.
21 Mir, 5. T

omas ap. Bz,
- Soreli .in Capricerno. Unviar.
Dis. 3 23 Joib. ‘s, Demetrio m. ]
23 Vin, s, Vitnrin v. Dis.

Lune Plene.
Tirin ; vinz, e a fuarze di tira,

vedares che il Ump si rompark.



DECEMBAR

21_"'; 8ab. s. Lucian Vilie di ueli.
25 Dom. La Nativitat del Signor

26 Lun. s Stiefin Protom.

29 Mart. s. Zuan Evangeliste.

28 Miar. I ss. Inocenz mm.

ag Joib. s. Tomas v.

30 Vin. s. Niceforo m.

31 Sab. s. Silvestri Pp.

Ultin Quart.

Us dis, che al finjss 1 an, finiss la Lune...
No soi bon di falant propri nissune.

A A W

Fininle a T Ostarie,

Come chel viandant dut scalmanat,

E chiamine e chiamine, e vie e vie...

Finalmentri co I’ ha ben chiaminat,

L’ entre cul so fagot ¥ un’ ostarie,

Al ordéne che ’j triin mieze di vin,

Al chiape flat, e al mangie il so crustin.
Cussi, Furlans, dopo che un an intir

O soi lat zavariant par uesiri cont,

Pensi anchie jo di entrd la de I’ ustir,

Par torna po doman a zira il mont;

E cun uesiri permess, za che ‘o soi strac,
’0 mi sinti un pocut, e ‘o met ju il sac.



g1
E intant che ‘o fas i miei fazz in cusine,
Us prei di perdonami ogni manchianze.
Al @ un piez the un’ orele mi busine,
E "o mi sint a intond simpri che’ danze:
Sior Pieri, I & un poltron. Sael ce che al piard
A publicalu simpri cusst tard?
ves rason, Furlans, ‘o ves rason;
Ma in avigni no us al farai spieti:
Ai uestris pis mi buti in zenoglon ;
’0 soi pentit.... no staimi bandoni:
Che se del trentessiet soi vif ¢ san,
Stait ciarz che lu vares dentri de 1’ an.



TABELLA
Delle Ficre e Mercati
che avranno luogo in Udine nell’ dnno 183G

FIERE
S. Antonio 18. 19. 20. Gennyjo.
S. Valentino 15. 16. 17. Febbrajo.,
S. Giorgio 20. a 26. Aprile incl.
S§. Canciano 30. 31. Maggio.
S. Lorenzo , 5. al 20: Agosto inel.
S . Cuilerina 24. Nov. al 3. Dicembre incl.

Hercati Bovini,
Gennajo 18. 19. z0.
Febbrajo 15. 16. 17.
Marze 17. 18.
Aprile z1. 22. 23
Maggio 3o0. 31.
Agosto 9. 10. 1L
Settembre 15. 16.
Novembre 24. 25. 26.
Dicembre 15. 106.
Fiere e Mercati della Provincia
e Dintorni.
Afello. §. 5. 6. Novembre.
Aquileja. 13. Luglio.
FBertiolo. 11. Novembre.
Buja. 13. Luglio.
Lervignano. 1l terzo Luned: di Luglio,




93

Civldale. 27, Luzglio “29. Settembre. ed 11.
Novembre.

Codroipo. 11 primo Murtedi & ogni mese,
ed i giorni 24. 25. Marzo, 17. Agosto, e
9. Settembre.

Concordia. 3. Agosto.

Cordovado. =g, Marzo, 2. Maggio, e 9. Set-

tembre,

Duino, 2. ‘Giugno.

Flambro. 11 terzo Lameds

Gemona., 1 primo Ven
1 giorni 3, Febbrijo

Gorizia. 16, Warze

Gradisca. 1 primo

Maniago,

di Novembre.

erdl di ogni mese, ed

, & 3, Nm‘{:mhrq.

» 2. Agosto e 30. Nov.

Lunedi di Agosto.

La Domenica delle Palme, ed i

giorni 25, Imglio, e 21. Novembre.

Osoppo. 1§. 253. 16. Luglio, e 24. 25. 25.
Ottobre.

Palmanova, 1) sccondo Launedi di ogni mese:
1 ayp, Luglio, e 1i 15. giorni di Fiera di

S. Giustina, ricerrente in Ottobre. Qualora
1i Mercati cadessero ia giorno festivo, s’ in-
tenderanno trasportati al giorno susseguente.

Pontebba, 9. Setiembre.

Pordenone.” 5, Maggio, e 21. Settembre.
Ortogruarg, 1) primo Gioyedi & ogni mese.

Lunedi dopo 1a prima Domenica di

1.I:f‘]’"'-5i|'|l"{: ed 1 gio;‘uj 3. M;k‘t‘_gi.(), e 3o,
Novembre,
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Rivignano. 2. Novembre,

Romans. 25. Luglio.

Rosazzo. 30. Giugno.

S. Daniele. 1 terzi Mercordi d’ogni mese,
Sabbato Santo, Vig. di Natale, 18. 1g. zo.
Gennajo, 22. 23. Gingno, 27. 28. Ago-
sto, e 15. 6. Ottobre.

S. Vito (del Tagliamento) 11 primo Vener-
di d’ogni mese, e li giorni 11. 13, 13
Giugno, e 5. 6. 7. Dicembre,

Spilimbergo. Il-terzo Martedi di ogni mese,
ed il Lunedi, dopo il SS. Rosario.

Tolmezzo. Il primo Lunedi di ogni mese, e
e li giorni 20. 21. Marzo. e 14. 15. Sel-
tembre.

Filla (in Cargna) 15. OUobre.



MERCURIALI

della Piazza d; Udine
pel triennio 1839, 1833. 1834,

: Qualitg delle Derrate

: 1832 1833 1834.

MIAAVLMAL  SAALIANGA B

Frumento . . . L. 12.45.1 L. 10,84 L. 10.87
& Granoturco . . 756 , 8.8, 7 36
: Segala . ... 7-42.5,, 761, 803
l‘_’ Svenn ... % %‘-27,5,, 7.65,, 954
Spelta . ... . » 13687, 16.42, 2052
QFZD pilato . . | 135, % » 16.41 4, 16.99
Saraceno . , | »: 935 ., mat, 6.5%
ssorosso. 5 pgg AR ot
R!lg!io ----- »ilg7 o, 1425, 292
i‘rag-uoli #oise 51035 ¢ 665, 930
i i e 64 ;
e »1064.1 ,, 1202, 14 78

Coci . o RIS o 9500 « -

b LB MR e

Vino nostr, . | » 16‘29. i : ;;94 5 1016




MERCURIALT

della Piazza di Cividale
pel triennio 1852. 1835, 1834.

Qualita delle Perrate

1832

Granotureo « « - 3 7 56
Hegala . ... . L % =6
Qrzo pesto . . « 5 19 54
Saraceno .. . v D82
Avena . . .. o 3 . 7:86
:ﬁ'ilg]iﬂ ------ » 8.28
Fagiuoli in sorte 5 1062
Pava ¢ 2L -5 » 1164

Lenti negre. « « » 10.32
Piszioli: v 50 i 5 10926
SOTo4TOSS0 «+ « + 9 D40
o ’ ¥
Castagne . . .« 5 8.00
1. quart. 5, 18.00

Yino l secondo 5, 1500
E{er‘m . u 5 0T200

1833

1
M
2
»
Li

1

”
»

»

>

L)
”
1

»

- 4
133+
AT AAAS  MAARARATE  taasas e

Trumento Aast. L.13 14 L 12.00 Ln 11.52

8 82 T 8 Lni
882, 840
17.28 ,, 13 ]
738 6 0o
7 59 -, V883
966, 84
9'”6 »” '_-?-:x
12:30° 5, 19:7%
11.22 5, 12.00
1122 ;3 1574
60a , 462
6490 » 6.85
10-30 -, 10.30
855, .13
6.85 ,, 8.00

Prezzo

In Carta comune Ausir, L. 1

» fina »

1.

/837 0 /1§28

{ 7 .-
alf A fau ﬁg}:g’é{f{ Crot

o0

25



Paraltsi ‘o sint che qualchidun al stente

A racuei la semenze;
Dio lu uardi che ’j serochi la  polente.

18 Vin. s. Gregori Barbarigo

19 . Gervasi e Protasi mm.
20 Dom. s. Giuliane Falconieri

91 Lun. s Luigi Gonzaghe
Soreli in 'Cancar.  Istat

> Mart. s. Paulin vese.

Color chart




